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COME IDEA DI SERIETA,
SOLIDITA, MESSA IN PRATICA
DI PROGETT|/ASTRAZION!
TEORIE REALIZZATE —
REALTA', EFFAICIENZA
. SUL PANO DELL'ESPRESSIONE
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Benvenuti in Concreta... dal Pensiero al Progetto, alla Materia.

From Thought to the Project, to the Matter

»

Contract d’eccellenza per alberghi, spazi commerciali e residenziali.
Contract of excellence for hotels, commercial and residential spaces.

Specializzati da oltre venticinque anni nel Contract di eccellenza per strutture alberghiere e commerciali, ci poniamo come unico referente per il cliente,
affiancandolo in tutte le fasi del progetto, dal concept alla progettazione, fino alla produzione e alla consegna chiavi in mano.

We have been specializing for more than twenty-five years in the Contract of excellence for hotels and commercial spaces, positioning ourselves as a unique
interlocutor for the customer, supporting him in all the phases of the project, from concept to design, till the manufacturing and the turnkey delivery.
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INDIRIZZO
Address

FONDATA NEL
Founded in

SOCI FONDATORI
Founders
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Market

CERTIFICAZIONI
Cetrtifications

CONCRETA Srl

Via Nazionale, 14a

23010 Postalesio - SO - ltaly
Tel. +39 0342 493567

Fax +39 0342 493986
info@concretasrl.com
www.concretasrl.com

CONCRETA SUISSE
6900 Lugano - Svizzera - CH
www.concretasuisse.ch

1989

Valerio Gavazzi
Umberto Paganoni
Roberta Bertolatti
Stefano Gavazzi

General Contractor nella General Contractor in the
progettazione e realizzazione design and production of

di arredi e finiture interne furniture and interior finishes
per strutture alberghiere, for hotels, commercial and
commerciali e residenziali. residential spaces.
Produzione nella falegnameria Production in the in-house
interna. carpentry.

Nazionale e Internazionale National and International

UNI EN ISO 9001:2008 - UNI EN ISO 14001:2004

Company Profile




Pianificazione e gestione commesse/Project planning and management

Tante menti,

un unico interlocutore.

Many minds, a unique interlocutor.

Incontro Sviluppo Assegnazione Sviluppo Tecnico Produzione Consegna Soddisfazione del cliente
Meeting Analisi Offerta offerta a Concreta e Montaggio
* Analisi esigenze del e Stipula contratto e Sviluppo esecutivi * Produzione arredi nella Organizzazione sinergica
committente ed eventuale ¢ Nomina Project Manager ¢ Ingegnerizzazione falegnameria interna del cantiere.

collaborazione con
I'architetto del cliente

¢ Progetto di massima

e Ricerca materiali

¢ Presentazione del concept
e proposta tecnico/economica

unico referente per il cliente
e Sviluppo del cronoprogramma
lavori preliminare

¢ Conferma prototipi e
campionature materiali

e Definizione e pianificazione
delle attivita di commessa

e Coordinamento progettuale
con le aziende presenti e
operanti in cantiere

e Controllo di qualita degli arredi
e Stoccaggio organizzato degli
arredi e imballo

Il Project Manager, unico
interlocutore, gestisce e
coordina le seguenti aree:
e Arredi e complementi

¢ |[lluminazione

e Finiture d’interni

e Cartongessi

| vantaggi per il cliente:

¢ Unico interlocutore

e Massimo standard qualitativo
in ogni fase del progetto

¢ Estrema cura ed attenzione
nell’esecuzione di ogni

) ) . . ) ) * Impianti intervento
Analysis and estimate Project assignation Technical e T
development to Concreta Development Production Delivery i terr?pi 2 deip preventiF\)/i
e Analysis of customer’s e Conclusion of a contract e Executive project and Assembly effettuati
requirements and possible ¢ Appointment of a Project Manager development * Furnishings production in Organization in synergy of c . .
collaboration with the as a unique interlocutor for the e Engineering our in-house carpentry the construction site. ustomer satisfaction
client's architect customer * Confirmation of prototypes e Furnishings Quality Control The Project Manager, as a unique Advantages for customers:
* Project draft ¢ Development of the preliminary and materials samples e Organized furniture interlocutor, manages and coordinates e Unique interlocutor
* Materials research time schedule * Definition and planning warehousing and packaging the following areas: e Maximum quality standards
e Concept presentation and of the project activities * Furniture and accessories in any step of the project

Technical and Commercial
Offer

e Planning coordination with
all the companies operating
at the construction site

e Lighting

e Interior finishings
* Plasterboard

* Plants

e Utmost care and attention in
the execution of any intervention
e Delivery in full compliance with
the times and estimates

Siamo in grado di gestire l'intero processo d'intervento “chiavi in mano” nella creazione, ristrutturazione e arredo di alberghi e spazi residenziali.
Una struttura complessa che vede coinvolti molti professionisti nelle fasi progettuali e realizzative. Il vantaggio? Un unico Project Manager come
interlocutore, ottimizzando la gestione nelle aree d'intervento e rispettando tempi, budget e modalita richieste.

We are capable of managing the entire turn-key action process in the creation, renovation and furnishing of hotels, commercial and residential
spaces. This is a complex facility involving many professionals in the planning and realisation steps. Which is the advantage? A unique Project
Manager as interlocutor which optimises the management of all areas in the operation, whilst still respecting the required times, budgets and
methods.

Pianificazione e gestione commesse/Project planning and management




Ovunque, comunque, I'eccellenza La Qualita e una vocazione che viene da lontano
Everywere, anyway, excellence Quality is a vocation coming from far away

7 BUONI MOTIVI PER LAVORARE CON NOI
7 GOOD REASONS TO WORK WITH US

Valerio Gavazzi Umberto Paganoni Roberta Bertolatti Stefano Gavazzi
1 Design e Produzione made in Italy Design and production made in Italy
2  Studio e progettazione Research and planning
3 Unico interlocutore per A unique interlocutor for works
la direzione lavori supervision
4 Falegnameria interna In-house carpentry
5 Realizzazione camera campione Construction of a mock-up room
6 Rispetto del vostro budget Respect of your budget and the
Si scrive “eccellenza”, si legge “Concreta”. Otto lettere con una storia di passione e tenacia. A pit di venticinque anni dalla e dei temPl di consegna dellvery time
fondazione, continuiamo la ricerca e le riflessioni nel settore contract made in Italy, innovando tecnologie, materiali e forme,
con un'attenzione ai dettagli tipicamente artigianale. Una storia di creativitd che continua con successo, una firma originale
nel progetto architettonico e darredo. 7  Collaborazione con studi di architettura  Collaboration with firms of architects

You write ‘excellence; but you read ‘Concreta’ Eight letters which have a history of passion and persistence. Established more than twenty- ep rOf essionisti peruna con SU/enza an d pr OfeSSI Ona/ S for a g I Ob al proj ect

five years ago, we continue the research and reflections within the frame work of contract made in Italy, innovating technologies, materials gl obale del prog etto consul tancy
and shapes with a typically artisanal detail-orientation. This is a history of continuity which goes on with success, an original name in the
architectural and furniture project.

Filosofia/Philosophy Perche scegliere Concreta?/Why choosing Concreta”?
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Diamo forma alle idee.
We give shape to ideas.

Il nostro obiettivo: realizzare i vostri desideri. Per questo ci interfacciamo con i migliori architetti e designer. La nostra falegnameria interna
produce tutti gli arredi su misura, assicurando uno stile originale e un'elevata qualita, con il costante controllo del Project Manager. Ogni fase
della produzione, dal premontaggio all'allestimento, € severamente controllata dal nostro staff tecnico e manageriale, pragmatico e orientato
alla customer satisfaction.

Our objective is to realise your desires. For this reason we interface with best architects and designers. Our in-house carpentry produces all
furniture on a tailor-made basis, ensuring an original style and high-quality, with the constant supervision of the Project Manager. Any step
of production, from pre-assembly to final installation, is strictly monitoring by our technical and management staff, which are pragmatic
and customer-satisfaction oriented.

Progettazione e sviluppo/Planning and development

1
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MOUNTAIN HOTELS MOUNTAIN HOTELS
COLLECTION

| Cataloghi/The Catalogues

Gli altri cataloghi

The other catalogues

BUSINESS & LEISURE
HOTELS

CON

TRACT COLLECTION

Versatilita, dal mare alla montagna,
passando per la citta

Versatility, from sea to mountain, passing through cities

4 LIVING SPACES Indice

VILLA PRIVATA

Cervinia, Aosta- ltaly P. 14
VILLA PRIVATA
St. Moritz - Switzerland P. 30
VILLA PRIVATA
Celerina - Switzerland P. 48
VILLA PRIVATA
Ladinia - Italy P. 68
VILLA PRIVATA
St. Moritz - Switzerland P. 88
VILLA PRIVATA
Livigno, Sondrio - Italy P. 112
VILLA PRIVATA
Valpiana Ossana, Trento - Italy P. 124
VILLA PRIVATA
Abetone, Pistoia - Italy P. 150
VILLA PRIVATA
Verona - Italy P. 156
VILLA PRIVATA
Valbadia - Italy P. 168
VILLA PRIVATA
Trento - Italy P. 194
VILLA PRIVATA
Silvaplana - Italy P.204
VILLA PRIVATA
St. Moritz - Switzerland P. 230

Ci piace viaggiare per lavoro. Il nostro obiettivo € la bellezza e I'ecosostenibilita, realizzando resorts e strutture residenziali per
ogni ambiente. La versatilita del nostro staff & garantita da costanti aggiornamenti e specializzazioni. Immaginiamo nuovi spazi
inserendo motivi di straordinaria modernita, ma sappiamo conservare le tradizionali tipologie del paesaggio circostante.

We like to do business travels. Our objective is beauty and eco-sustainability, realising hotels, resorts and residential facilities for

any environment. The versatility of our staff is ensured by constant updates and specialisations. We figure new spaces including
outstandingly beautiful patterns, but we know how to keep the traditional typologies of the surrounding landscape.

Versatilita/\Versatility

13



VILLA PRIVATA
Cervinia
Aosta, Italy
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VILLA PRIVATA
St. Moritz
Switzerland
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VILLA PRIVATA
Celerina
Switzerland



















*
- - ] ™ -- - .-.\'
= .;.' = - W :
‘ﬁ.'-; " r._;_h'rln.\_.r
E ., 2 = .
= - o
__ e oy
e ] = I_ F,
v
# l-n...u —_—
R daf N =












VILLA PRIVATA
Ladinia, ltaly
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VILLA PRIVATA
St. Moritz
Switzerland
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VILLA PRIVATA
Livigno
Sondrio, ltaly
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VILLA PRIVATA
Valpiana Ossana
Trento, ltaly
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VILLA PRIVATA
Abetone
Pistoia, Italy
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VILLA PRIVATA
Verona, ltaly
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VILLA PRIVATA
Valbadia, Italy
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VILLA PRIVATA - |
Trento, ltaly 1l

.

: ;

\

I

— e ESmmm—
















>
=S
=g
o
0
<< Q
22
> o»

)




TEP =y L T

— —— .

! WBALL

: *’i Warren Dy sl de Baivinens of Lifke -

:l

207
206









213

() A = J
¥ y
e i T = 2
b = T " e 5 ¥ ) L)
L e (M A = 3
% s ..... = b s — g i T .
o Wi i P F | '
T it - 28 - =
a ; = ad - "
- = ) e 1 Y
] = R i . )
| -I‘I1 | - - .-I - = 1 i [t
| 5 J.- L J- !
i b " 1
e

mm—.t - _._.____M -ﬁ. j

s

B

i
..—
[

212


















ﬁ._,..xmw.ﬂam.!n. .__.ll...u__ e
NS S
.m_... : H.Mh/r.mnnlﬂn

0l ".[-E;Fr-_ 3
-\ JI:I;LL}II‘;IF

&)

A










VILLA PRIVATA
St. Moritz
Switzerland
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Referenze
References

MOUNTAIN HOTELS

BUSINESS & LEISURE HOTELS

LIVING SPACES

Pragelato Village Resort *****
Pragelato (To)

Europa Tyrol *****
Innsbruck - Austria

Radisson Sun Garden *****
Dubrovnik - Croazia

Grand Hotel Bagni Nuovi *****
Bormio (So)

Badrutt's Palace Hotel *****
St. Moritz - Svizzera

Swiss Diamond *****
Lugano - Svizzera
Coronado ****S

Mendrisio, Lugano - Svizzera
Corte Cavalli ****S
Mantova

Imperiale ****

Moltrasio (Co)

Chalet Del Brenta ****
Madonna Di Campiglio (Tn)
Chalet Dolce Vita Boutique & Spa ****
Madonna Di Campiglio (Tn)
Harmony Suite Hotel ****
Selvino (Bg)

Larice Hotel Suite & Breakfast ****
Livigno (So)

Principe Delle Nevi ****
Breuil - Cervinia (Ao)
Senator ****
Gorgonzola (Mi)

Signina ****

Laax - Svizzera

As Hotel Limbiate Fiera ****
Limbiate (Mi)

Avio ****

Temu(Bs)

Bagni Vecchi ****

Bormio (So)

Alba ****

Livigno (So)

Castello Vittoria ****

Alba (Cn)

Centrale ****

Tirano (So)

Cour Maison ****
Courmayeur (Ao)

Dora ****

La Thuile (Ao)

Du Lac ****

Locarno - Svizzera

Flora ****

Livigno (So)

Lac Salin ****

Livigno (So)

Ladinia ****

San Vito di Cadore (BI)

Le Blanc Hotel & Spa ****
Monte Bondone (Tn)

Luna Bianca ****

Folgaria (Tn)

Natura ****

Castel Di Sangro (Aq)

Nido Dell’aquila ****
Assergi (Aq

Selene ****
Pomezia (Rm)

Vedl * Kk Kk k
S.Caterina Valfurva (So)

Villa Luisa & Spa ****

S. Felice Del Benaco (Bs)
Villa Madonna ****
Madonna Di Campiglio (Tn)
Vittorig ****

Fiera Di Primiero (Tn)

Zen Hotel ****

Marina di Pietra Santa (Lu)
Acqui Terme G. H. ****
Acqui Terme (Al)

Alegra ****

Livigno (So)

Alpina ****

Livigno (So)

Aluv * Kk k Kk

Bormio (So)

Amerikan ****

Livigno (So)

Bait De Angial ****
Trepalle - Livigno (So)
Baita Clementi ****
Bormio (So)

Barbate ****

Tegna - Svizzera

Bazzoni ****

Tremezzo (Co)

Bellevue ****
Cadenabbia (Co)

Claviere (To)

Biovillage Cecina ****
Cecina (Li)

Bivio ****

Livigno (So)
Caminetto ****

Dimaro (Tn)

Cascina California ****
Nibionno (Lc)

Cesar ****

Roma

Cinque Miglia ****
Roccaraso (AQ)
Concordia ****
Livigno (So)

Corona ****

Andalo (Tn)

Cristallo ****

Livigno (So)

Excelsior Splendid ****
Bellagio (Co)

Grand Hotel Sestriere ****
Sestriere (To)

Holiday Inn ****
Torino

La Madonnina Del Gran Paradiso ****
Cogne (Ao)

La Romantica ****

Poschiavo - Svizzera

Metropole ****

Bellagio (Co)

Michelangelo ****

Rio Preto - Brasile

Miralago ****
Bellagio (Co)

Monza ****
Monza

Nordik ****
Andalo (Tn)

Nuova Rialto B&B ****
Venezia

Orange ****
Varese

Palace Hotel ****
Rivoltella Del Garda (Bs)

Piccolo Suite Resort ****
Andalo (Tn)

Poggio Hotel Arenzano ****
Arenzano (Ge)

Red’s Hotel ****
Barzano (Lc)

Saint Michael ****
Livigno (So)

Sarl Les Ajones ****
Francia

Sole * Kk kK

Malée (Tn)

Tenda Rossa ****
Marina Di Massa (Ms)
Touring ****

Livigno (So)

Trevi ****

Riccione (Rn)

Trois Villa%e Hotel ****
Claviere (To)

*k ok Kk

Victoria )
Lugano - Svizzera

Villa Marie ****
Tremezzo (Co)

Villa Betania ***S
Firenze

2000 ***

Trepalle - Livigno (So)
Abete Blu ***

S. Caterina Valfurva (So)
Aurora ***

Aprica (So)

Bellavista ***

Ponte Di Legno (Bs)

Bellavista ***

Valmadrera (Lc)
Residence San Bernardino ***
S. Bernardino - Svizzera

Belvedere ***
Mozzio Di Crodo (Vb)

Branzi ***

Branzi (Bg)

Bucaneve ***

Valmasino (So)

Cedrone ***

Bormio 2000 (So)

Centrale San Pellegrino Terme ***
S. Pellegrino Terme (Bg)

Corona ***
Branzi (Bg)

Costa Farraggiana
Levanto (Sp()g

Cristelin ***
Zordo Alto (BI)

Del Bosco ***
Livigno (So)

*kk

Europa ***
Rivarolo (To)

Excelsior ***
Loano (Sv)

Fioroni ***

Bellagio (Co)

Funivia ***

Chiesa Valmalenco (So)
Future ***

Foppolo (Bg)

Ginepro ***

Aprica (So)

Il Riccio ***

Roccaraso (AQ)

Italia ***
Molina Di Fiemme (Tn)

La Meridiana ***
Madesimo (So)

Laste ***
Caldes (Tn)

Le Corti ***
Grosotto (So)

Liliana ***
Diano Marina (Im)

Lou Ressignon ***
Cogne (Ao

Maloja ***
Nuova Olonio (So)

Marco Polo ***
Mestre (Ve)

Meuble Bormio ***
Bormio (So)

Milan ***
Rosolina Mare (Ve)

Miramonti ***
Valmasino (So)

Miravalle ***

Teglio (So)

MO N3

Lanzada (So)
Montana ***

Monte Bondone (Tn)

Montegiove ***
Premia (Vb)

La Betulla ***
Mezzana (Tn)

Monterosa ***
Chiavari (Ge)

Nevada ***
Livigno (So)
Olimpia ***
Bormio (So)
Pacesetter ***
Rimini
Pangrazzi
Fucine Di Ossana (Tn)

Park Hotel ***
S. Caterina Valfurva (So)

Pedranzini ***
S. Caterina Valfurva (So)

Pedretti ***
Branzi (Bg)

Piazzatorre Albergo Ristorante
Piazzatorre (Bg)

Piccolo Tibet ***
Livigno (So)

*k Kk

*kk

Piuro ***

Piuro (So)

Riviera ***
Lugano - Svizzera
Saint Pierre ***
St. Pierre (Ao)

San Carlo ***
Valdidentro (So)

San Lorenzo ***
Aprica (So)

Sonne ***

St. Moritz - Svizzera

Sport *** )
Le Prese - Svizzera

Steinbok ***

Livigno (So)

Suisse ***

Poschiavo - Svizzera
Susanna ***

Livigno (So)

Thurvieser ***

S. Caterina Valfurva (So)

Trieste ***
Roccaraso (AQ)

Valchiosa ***

Sernio (So)

Villa Colico ***

Colico (Lc)

Villa Felicita ***
Claviere (To)

Vittoria ***

Spiazzi di Gromo (Bg)

Zanella ***
Fucine Di Ossana (Tn)

237



Concreta s.r.l.

via Nazionale 14A

23010 Postalesio (Sondrio) - Italy
t. +39 0342 493567

f. +39 0342 493986
info@concretasrl.com



